Vseobecné nakupni podminky Daimler Truck Ceska republika s.r.o.

A. Obecné nakupni podminky pro sluzby

Pravni vztahy (v textu oznacené také ,Smlouva“) mezi
dodavatelem (déle jen ,Dodavatel) a spole¢nosti Daimler Truck
Ceska republika s.r.o. (dale jen ,spole&nost DTCZ“ nebo ,DTCZ¥)
nebo spole€nostmi v ramci skupiny spole€nosti Daimler Truck AG,
se fidi témito VSeobecnymi nakupnimi podminkami Daimler Truck
Ceské republika s.r.o. (dale jen ,Podminky*) a pfipadnymi dalgimi
smlouvami v pisemné podobé. Na tuto Smlouvu se nepouZiji
v§eobecné obchodni podminky Dodavatele, pokud nebude ve
Smlouvé dohodnuto jinak. Pfijetim objednavky ¢i zapocetim s
plnénim predmétu Smlouvy Dodavatel pfistupuje k témto
Podminkam.

Zadavani a prijiméani objednavek a veskeré jejich nésledné zmény
a doplnéni musi byt ucinény pisemné. Jakékoli vedlejsi Ustni
dohody uéinéné pfi jednani o uzaveni této Smlouvy jsou platné
pouze tehdy, pokud je spole¢nost DTCZ pisemné potvrdi. To plati
i pro dodatky k této Smlouvé u¢inéné po jejim uzavrieni. Nepfijme-
li Dodavatel objedndvku do 14 dnd, bude spole¢nost DTCZ
opravnéna objednévku pisemné zrusit.

Nebude-li pisemné& dohodnuto jinak, budou faktury zasilany
Gcetnimu oddéleni spole¢nosti DTCZ elektronicky na e-mailovou
adresu: prijemfaktur.trucks@daimlertruck.com .

Bez predchoziho pisemného souhlasu spoleénosti DTCZ, ktery
nebude bezddvodné odepien, neni Dodavatel opravnén postoupit
ani prodat své pohledavky za spoleénosti DTCZ tfetim osobam ani
umoznit vyméahani téchto pohledévek tretimi osobami. V pfipadé
postoupeni pohledévek spoleGnostem, ve kterych spoleénost
DTCZ pfimo &i nepfimo vlastni podil vice nez 50 %, se mé za to, Ze
byl souhlas udélen. Postoupi-li Dodavatel své pohledévky za
spole¢nosti DTCZ treti osobé bez souhlasu spole¢nosti DTCZ
vrozporu s prvni vétou, zlstavé takové postoupeni UGcinné.
Spole¢nost DTCZ se vS§ak mUZe rozhodnout, zda poukéZe platbu
Dodavateli, nebo treti osobé, pfiCemZ obé alternativy budou
povaZovény za spinéni dluhu.

Dodavatel a DTCZ (spole¢né déle také jen ,Smluvni strany*) jsou
opravnény vyuzit obchodni vztah pro reklamni GCely pouze s
predchozim pisemnym souhlasem druhé strany. Vykresy, modely,
Sablony, vzorky a podobné poloZzky, které Dodavateli poskytla
spolec¢nost DTCZ nebo které spolecnost DTCZ zaplatila, zGstavaji
ve vlastnictvi spole¢nosti DTCZ. VeSkerd prava duSevniho
vlastnictvi zlistavaji tedy nedotcena. Tyto nesmi byt predany ani
Zadnym jinym zplsobem zpfistupnény tietim osobadm a mohou byt
pouZity pouze pro zboZi doddvané tretim osobdm s predchozim
pisemnym souhlasem spole€nosti DTCZ. Na subdodavatele se
vztahuji stejné podminky, za coZ Dodavatel odpovid&.

V pfipadé zkrdcené pracovni doby, preruseni provozu a v dalSich
pfipadech odstavky zévodu, které spolec¢nosti DTCZ bez jejiho
zavinéni branf pfijimat zboZi v dotéené oblasti, se Smluvni strany
dohodnou na vhodném néhradnim terminu dodani. Pokud Smlouva
neobsahuje prevzeti zboZi, jsou vzdjemné zavazky ve vySe
uvedenych pfipadech pozastaveny. Bude-li to mozné, informuje
spole¢nost DTCZ o této zéleZitosti Dodavatele v dostatec¢ném
predstihu.

Dodavatel je povinen dodrZovat aktuainé platné technické normy,
bezpecénostni predpisy a sjednané technické specifikace pro zboZi
a sluzby, které dodava. Poskytuje-li Dodavatel sluzby v prostorach
DTCZ, oznami datum zahdjeni jejich poskytovani a rozsah praci,
které maji byt provedeny, koordindtorovi ur¢enému DTCZ a
dohodne se s nim na postupu provedeni prace, ktery méa byt
dodrzZen. Koordindtor mé v tomto ohledu prévo vydavat prislusné
pokyny. .

Dodavatel zajisti, aby polozkami, které maji byt dodany, ani
vyrobnim procesem nebyla poruSena Zadné préva tretich osob
(zejména patentové préava, prava k uZzitnym vzorlm, autorska
préva, prava k primyslovym vzordm, prava k uzivani znacky ani jina
prédva duSevniho vlastnictvi). Dodavatel odpovidd za jakékoli
vydaje a Skody (vCetné néklad( pravniho zastoupeni) vzniklé v
disledku poruseni prav tfetich osob a je povinen nahradit
spolec¢nosti DTCZ veskerou vzniklou $kodu ve vztahu k veskerym
narokdm vyplyvajicim z uzivani téchto prév. Dodavatel neni
povinen poskytnout nédhradu Skody ani odskodnéni podle tohoto
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¢lanku v pripadé, Ze vyrobil predmét dodévky v souladu s
podrobnymi vykresy nebo modely, které mu poskytla spole¢nost
DTCZ, a neni si védom ani neni povinen si byt védom toho, Ze by
tim doslo k poruseni majetkovych prav v souvislosti s produkty,
které vyvinul. Dodavatel se zavazuje bez zbyte€ného odkladu
informovat spoleénost DTCZ o jakémkoli riziku poruseni prév a
Gdajném poruseni prav, o némz se dozvi, a poskytnout spole¢nosti
DTCZ bezplatné podporu pfi feseni pfipadnych narokl a vhodnym
zplsobem (napf. béhem Setreni, analyzy, posuzovani dokumentd
apod.).

Terminy a IhGty sjednané pisemné jsou zévazné. Spolec¢nost DTCZ
musi byt okamZzité informovéna o jakémkoli hrozicim prodleni.
Posouzeni, zda jsou préce, zboZi nebo sluzby dodany vcas, zavisi
vyhradné na skute¢ném dodéni smluvné sjednaného zbozi Ci
sluzeb na sjednaném misté pInéni ve sjednaném terminu. Ocitne-
li se Dodavatel v prodleni, bude po marném uplynuti dodate¢né
pfimérené Ihity pro plnéni spole¢nost DTCZ oprévnéna od
Smlouvy odstoupit. PoruSi-li Dodavatel jakoukoli smluvni
povinnost, pouZiji se smluvni &i z&dkonnd ustanoveni.
Odpovédnost Dodavatele se Fidi pfislusnymi pravnimi predpisy.
Dodavatel zaruCuje, Ze zboZi a sluzby, které dodava, zlistanou
bé&hem zaruéni doby prosty jakychkoli vad. TotéZ plati pro dily,
které Dodavatel ziska od tfetich osob. Délka zaruéni doby se Fidf
platnymi pravnimi predpisy. To plati i v pfipadé vicesménného
provozu. Dodavatel musi byt o vaddch pisemné informovan bez
zbytecného odkladu po jejich zjisténi v rémci bézné obchodni
¢innosti. Veskerd komunikace tykajici se vad musi byt vzdy
pisemna.

Dodavatel nese odpovédnost za zajisténi, aby Zadné poskytované
sluzby nebyly pfedmétem prav tfetich stran. V opaéném pfipadé
Dodavatel prebird odpovédnost za naroky vyplyvajici z porusenf{
udélenych nebo zapsanych vlastnickych prav béhem uzivani zboZzi
a sluzeb v souladu se Smlouvou. Dodavatel je povinen odSkodnit
spole¢nost DTCZ ve vztahu k jakymkoli néarokim vyplyvajicim z
uzivani téchto prav. Bude-li dodadno dilo chrdnéné autorskym
pravem, obdrZi spole¢nost DTCZ od Dodavatele jednorazové prévo
k neomezenému uZiti takového dila, které se vztahuje na vechny
formy uZiti. Dodavatel zkontroluje veskeré dily, které ziskd od
tretich osob, zda jsou zpUsobilé k uZiti a prosté vad.

Pokud Dodavatel prerusi plnéni nebo pokud bude zamitnut ndvrh
na zahédjeni insolvenéniho fizeni podany proti Dodavateli pro
nedostatek majetku, bude spoleénost DTCZ opravnéna od
Smlouvy odstoupit s ohledem na dosud nespInénou ¢ast. Pokud k
takovému odstoupeni nedojde, bude spoleénost DTCZ oprévnéna
zadrZet Castku odpovidajici alesport 5 % odmény jako zajisténi
nérokd vyplyvajicich ze Smlouvy, dokud neuplyne smluvni zaruéni
doba.

V' ramci svych obchodnich vztahG se spole¢nosti DTCZ je
Dodavatel povinen zdrZet se veSkerého jedndni, které by mohlo
vést k trestni odpovédnosti z divodu podvodu nebo zpronevéry,
zneuziti informaci v obchodnim styku, trestného ¢inu v oblasti
insolvence, trestného ¢inu v oblasti hospodarské soutéze, nabizeni
Gplatkd, prijeti Gplatkd nebo jinych trestnych ¢ind v oblasti
korupce ze strany osob zaméstnanych Dodavatelem nebo jinych
tfetich osob. V pfipadé poruseni vySe uvedené povinnosti je
spole¢nost DTCZ opravnéna okamZité vypoveédét nebo odstoupit
od vSech smluvnich vztahli s Dodavatelem a prévo ukongit s nim
veSkerd obchodni jednéni. Bez ohledu na vySe uvedené je
Dodavatel povinen dodrZovat veskeré platné pravni predpisy, které
se vztahuji jak na Dodavatele samotného, tak na obchodni vztah
se spolecnosti DTCZ.

Dodavatel je povinen zajistit, aby vSichni jeho zaméstnanci, ktefi
plsobi na pracovisti spolec¢nosti DTCZ a/nebo vsichni jeho
zaméstnanci, ktefi maji pfistup k jakymkoli pocitacovym
systémdm v souvislosti s pInénim poZadavkl této Smlouvy, ziskali
ke vstupu na pracovisté a/nebo pfistupu k systémdm povoleni od
spole¢nosti DTCZ. Pfi pInéni této Smlouvy nesmi Dodavatel
vyuzivat osoby, kterym spole¢nost DTCZ nebo jakéakoli spfiznénd
osoba spole¢nosti DTCZ zakézala vstup a/nebo pfistup.
Dodavatel je povinen naklddat s veSkerymi soukromymi
technickymi, obchodnimi a organizacnimi informacemi, o nichz se



dozvi v disledku svého obchodniho vztahu se spolecnosti DTCZ,
jako s dlvérnymi a po dobu trvéni této Smlouvy ani po dobu péti
let po jejim skonceni je nesmi vyuZit ani zpfistupnit tfetim osobam.
Tato povinnost se nevztahuje na technické, obchodni nebo
organizacni informace a dokumenty:

u nichZ je Dodavatel schopen prokézat, Ze mu byly zndmy jiz v
okamziku uzavieni Smlouvy,

které Dodavatel zdkonnym zplsobem obdrZel od tfeti osoby, ktera
nenf vazana povinnosti mi¢enlivosti,

které jsou vefejné zndmé nebo se stanou vefejné zndmymi, aniz
by Dodavatel jednal protiprévné,

u nichZ je Dodavatel schopen prokézat, Ze je vytvofil nezavisle na
ddvérnych informacich ziskanych od spole¢nosti DTCZ.

Zaznamy Ize pofizovat pouze v rozsahu nezbytném pro Ucely této
Smlouvy. Dodavatel bude s divérnymi informacemi nakladat s
fadnou péci, prinejmensim takovym zpdsobem, jakym by
postupoval pfi nakladani s viastnimi dGvérnymi informacemi.
Dodavatel je povinen pouzivat pouze informace a materiély, které
mu byly nebo budou zpfistupnény v pribéhu spoluprace se
spole¢nosti DTCZ za GEelem pInéni jeho smluvnich povinnosti.
TotéZz plati v piipadé vysledkl, Gdaji a znalosti vzniklych v
souvislosti s touto Smlouvou nebo diléimi smlouvami.

Dodavatel se zavazuje vynaloZit veSkeré mozné Usili a vyuZit
nejnovéjSich dostupnych technologii, aby okamZité a acinné
ochrénil veskeré informace a Udaje ziskané od spole¢nosti DTCZ
pred pristupem neoprévnénych tretich osob, a zejména je zajistil
pred zneuZitim, ztrdtou, manipulaci, poskozenim nebo jakoukoli
duplikaci. M&-li Dodavatel divod se domnivat, Ze se neopréavnéné
treti osoby o informacich a ddajich dozvédély, je povinen o tom
neprodlené informovat spoleénost DTCZ a po konzultaci se
spoleénosti DTCZ pfijmout veskera opatfeni nezbytna ke zjisténi
skutkového stavu a pfipadné zabranit budoucimu pfistupu tfetich
osob. Pokud Dodavatel uchovévé nebo zpracovéavé informace a
Gdaje ve svych systémech pro zpracovani (idajd, je povinen zajistit,
aby k témto Gdajim nemély pristup neopravnéné treti osoby. V
opacném piipadé se pouZiji nize uvedené ,Zékladni poZadavky na
bezpecnost informaci“. Dodavatel se zavazuje, Ze po skoncenfi
povéreni vrati spole¢nosti DTCZ veSkeré informace, Udaje,
dokumenty a pamétové média, které od ni obdrzel. Dodavatel je
déle povinen odstranit veskeré (daje a informace ze svého
vypocetniho vybaveni pro zpracovani (dajd a bud vratit veskeré
kopie Udaji a pamétovych médii spolecnosti DTCZ, nebo je znicit
takovym zpUsobem, aby je nebylo mozZné obnovit; vybér zplsobu
bude na uvaZeni spoleCnosti DTCZ. Prepsani Gdaji se rovnéz
povaZzuje za jejich zniCeni. Na Z&dost spole¢nosti DTCZ je
Dodavatel povinen prokézat, Ze veSkeré materidly byly zni¢eny
nebo vréceny, a pisemné potvrdit, Ze tak bylo u¢inéno. Dodavatel
je povinen dodrZovat veskerd ustanoveni o ochrané osobnich
Gdajl v platném znéni a jednat v souladu s nimi.

Dodavatel je povinen zajistit, aby vSichni zaméstnanci byli
obeznameni s pfislusnymi prédvnimi predpisy o ochrané osobnich
Gdajl a aby zpracovévali osobni (daje pouze na pokyn spravce
idaju, pricemzZ Dodavatel je na vyZadani povinen spole¢nosti DTCZ
nebo jim povérené osobé predloZit dikaz o spInéni této povinnosti.
V pripadé poruseni kterékoli z téchto povinnosti je Dodavatel
povinen uhradit pokutu ve vysi 5 % hodnoty pfislusné objednavky.
Tato pokuta bude zapoétena na jakoukoli nahradu Skody
narokovanou spolecnosti DTCZ z dlivodu poruseni divérnosti.
Pokud dojde pfi pInéni Smlouvy ke zpracovani osobnich udajd,
uzavie DTCZ s Dodavatelem Smlouvu o zpracovani osobnich
Udaju, kterd musi obsahovat veskeré pozadavky uréené pravnimi
predpisy. Pokud Dodavatel v rdmci plnéni svych povinnosti
neshromazduje, nezpracovéava ani nepouziva Zadné osobni Gdaje,
neni nutné vyse uvedenou Smlouvu o zpracovani osobnich Udajd
uzavirat.

Dodavatel nemé& Z&dné zadrZovaci préva, ledaZze by jeho néroky
byly nesporné nebo byly potvrzeny soudnim rozhodnutim, proti
némuz neni pripustné odvolani. Dodavatel je oprdvnén zapocist
narok spole¢nosti DTCZ pouze na své vlastni naroky, které jsou
nesporné nebo byly potvrzeny soudnim rozhodnutim, proti némuz
neni pfipustné odvoldni.

Dodavatel je povinen spole¢nost DTCZ neprodlené informovat o
jakychkoli hrozicich nebo stavajicich platebnich problémech, jez
by mohly mit za nésledek zahdjeni insolvenéniho fizeni. Jakékoli
zmény a dal$i ustanoveni nabyvaji G¢innosti pouze, pokud byly
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je odpovédné za tuto Smlouvu. To plati i pro ujednéani, ktera tento
pozadavek pisemné podoby rusi. Bude-li jakékoli ustanoveni
Smlouvy neplatné, nebude tim dotéena platnost Smlouvy jako
celku. Smluvni strany se dohodnou na ustanoveni, které zohledni
zajmy obou Smluvnich stran. V pfipadé, Ze se Smlouva tykd
nékterych specifickych oblasti, jako jsou napfiklad IT sluzby ¢i
marketing, budou pro tyto obchodni vztahy pouZity Zvlastni
nakupni podminky uvedeny nize.

Nedohodnou-li se strany jinak, fidi se smluvni vztah vyhradné
pravnimi predpisy Ceské republiky. V pfipadé rozdilnosti mezi
anglickou verzi a Ceskou verzi téchto VSeobecnych nakupnich
podminek bude rozhodujici &eské verze. Platnost Umluvy OSN o
smlouvach o mezinarodni koupi zboZi z 11. dubna 1980 se timto
vyluGuje. Mistem plnéni pro dodavky nebo sluzby je sidlo
spole¢nosti DTCZ, pokud se strany nedohodnou jinak. Mistné
prislusnym soudem pro vSechny soucasné a budouci spory
plynouci z obchodniho vztahu bude Obvodni soud pro Prahu 5
nebo Méstsky soud v Praze. To samé bude platit i v pfipadé, ze
Dodavatel neméa véeobecny soud v Ceské republice, presunul své
sidlo nebo obvyklé bydlisté mimo Ceskou republiku po uzavieni
Smlouvy nebo jeho sidlo nebo obvyklé bydlisté neni zndmo v
okamziku podniknuti pfislusnych pravnich krokl. Spole¢nost
DTCZ bude déle oprévnéna zahdjit pravni kroky v misté sidla
Dodavatele.

B. Zvlastni nakupni podminky pro sluzby

Povinnosti Dodavatele

Dodavatel odpovidd za poskytovani konkrétné poZadovanych
sluzeb.

Dodavatel bude poskytovat smluvné sjednané sluzby samostatné
a na vlastni odpovédnost. Pravo fidit a kontrolovat své
zaméstnance mé pouze Dodavatel. Dodavatel je povinen zajistit,
aby osoby, které vyuZije k poskytnuti konkrétni poZadované
sluzby, zaroven nebyly zaméstnany Zédnym z c¢lenG koncernu
Daimler Truck.

Pfed zah&jenim praci poskytne Dodavatel spole€nosti DTCZ jméno
kontaktni osoby Dodavatele, kterd bude pfijemcem ozndmeni
zaslanych spoleénosti DTCZ. VeSkerd komunikace v rémci
stavajiciho smluvniho vztahu, véetné komunikace se zaméstnanci,
bude probihat vyhradné prostrednictvim kontaktni osoby uréené
Dodavatelem. Spole¢nost DTCZ musi byt véas informovéna o
jakékoli zméné kontaktni osoby. Dodavatel bude k pInéni Smlouvy
vyuZivat pouze kvalifikované zaméstnance a na Zadost spole¢nosti
DTCZ tuto skutecnost doloZi. V pripadé opakovaného nebo
zavazného poruSeni povinnosti ze strany konkrétniho
zaméstnance v neprospéch spole¢nosti DTCZ je spole¢nost DTCZ
oprdvnéna pozadovat, aby Dodavatel tohoto zaméstnance pfi
poskytovéani dané sluzby nevyuZival. VeSkeré dodate€né néaklady
vyplyvajici z tohoto poZadavku hradi Dodavatel. Dodavatel se déle
zavazuje, Ze praci na zakladé Smlouvy pro spole¢nost DTCZ
nepovéri Zadného zaméstnance, ktery byl dfive zaméstnan u
spole€nosti DTCZ a jehoZ pracovni smlouva byla ukonéena z
osobnich ddvodl nebo z divodl souvisejicich s jeho jednanim.

. Maji-li byt sluzby poskytovany v prostordch spole¢nosti DTCZ

(sidlo, pobocka ¢&i jakykoli jiny prostor, k jehoZ uzivani ma DTCZ
pravni titul), je Dodavatel povinen dodrZovat platna bezpec¢nostni
pravidla a informacni zésady, které spole¢nost DTCZ Dodavateli na
jeho Zadost poskytne. VyuZiva-li Dodavatel informacni a
telekomunikaéni technologie spole¢nosti DTCZ, je povinen pfisné
dodrzovat platné smérnice tykajici se bezpeénosti informaci.
Dodavatel se déle zavazuje dodrZovat dal§i & pozménéné
smérnice vydané spole€nosti DTCZ. To neplati, pokud by jejich
dodrzovéni bylo pro Dodavatele nepfiméfené a Dodavatel by
spoleénost DTCZ informoval o svém nesouhlasu s touto smérnici
pisemné ihned poté, co by o ni byl pisemné informovén, uvedenim
relevantnich ddvodd.

Dodavatel neni oprévnén zastupovat spole¢nost DTCZ.

Dodavatel je povinen informovat spole¢nost DTCZ, aniz by k tomu
byl vyslovné vyzvan, o jakychkoli skute¢nostech nebo zménach
skutecnosti, které by mohly zaklddat divod pro zpochybnéni
postaveni Dodavatele jako osoby samostatné vydéle¢né ¢inné.

Soucinnost spole¢nosti DTCZ

pisemné sjednany s nakupnim oddélenim spolegnosti DTCZ, které 2.1. Spoleénost DTCZ bude bezodkladné plnit svou povinnost
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poskytovat soucginnost, pokud je tato vyslovné stanovena v této
Smlouvé nebo v dil¢ich smlouvéch.

Po predchozi domluvé umozni spole€nost DTCZ Dodavateli
nezbytny pfistup do svych prostor. Pokud Dodavatel dostateénym
zplsobem doloZi opravnénost svého pozadavku, mize mu
spole¢nost DTCZ pridélit urcité pracovisté. Neexistuje Zadné pravo
na bezplatné pridéleni pracovisté. Dodavatel je obecné povinen pfi
provadéni praci vyuZivat vlastni nastroje a materidly. Neni-li to
mozné s ohledem na zvlastni pozadavky na préce, které maji byt
provedeny, je spolec¢nost DTCZ opravnéna pridélit Dodavateli
potiebné nastroje a materialy pouze tehdy, nejsou-li tyto nastroje
a materidly pro Dodavatele na trhu k dispozici a je-li jejich pridéleni
mozné a pro spole¢nost DTCZ pfipustné.

Spole€nost DTCZ poskytne Dodavateli veSkerou poZadovanou
dokumentaci nebo informace, jsou-li k dispozici, ve sjednanych
Ihdtach. Pokud informace ziskat nelze nebo je z dlvodu prav
tretich osob nelze sdélit, nejednd se o nedostateénou soucinnost.
Dodavatel je povinen spole¢nost DTCZ na jakékoli neposkytnuti
dostate€né soucinnosti okamZité pisemné upozornit, jinak to
nebude povaZovano za nesplnéni povinnosti spoleénosti DTCZ a
Dodavatel nebude moci vzndSet Zadné néroky z titulu
nedostatecné soucinnosti.

Zmény a viceprace

Spoleénost DTCZ je opravnéna kdykoli poZadovat zménu
smluvnich sluZeb. Dodavatel je oprdvnén vznést némitku proti
takové Zadosti o zménu pouze v pfipadé, Ze by provedeni zmény
bylo nepfimérené. Dodavatel predloZi spole¢nosti DTCZ k témto
vicepracim a jakymkoli dal§im pracim névrh nové diléi smlouvy &i
dodatku k pGvodni smlouvé. Viceprace mohou byt provedeny az
po sjednani diléi smlouvy tykajici se téchto praci. Za préce, které
nespliuji tyto podminky, nenéleZi Dodavateli Zadnéd odména.
Pokud se Smluvni strany nedohodnou, je spoleénost DTCZ
opravnéna ukongcit smlouvu ve vztahu k pracim, které mély byt
zménény, s okamzZitou Ucinnosti, pokud by pro spole¢nost DTCZ
bylo dodrZzovéni Smlouvy bez poZadované zmény nepfimérené.

Odména

Neni-li dohodnuto jinak, nebude za préaci poskytnuta odména,
dokud nebude préce provedena v plném rozsahu. Pokud se
Smluvni strany dohodnou na platbé formou splatek, budou tyto
splatky vZdy uhrazeny aZ poté, co bude v plném rozsahu splnéno
sjednané dil&i pInéni.

Dodavatel je vézan sjednanymi hornimi limity odmény a pevné
stanovenymi cenami a odhady nékladd, které predloZil pred
uzavienim Smlouvy, pokud nejsou vyslovné uvedeny v objedndvce
nebo kupni smlouvé jako nezavazné.

Je-li za sluzbu sjedndna pevnd cena, je Dodavatel povinen
poskytnout sluzbu v plném rozsahu za danou sjednanou cenu.
Dodate¢né naklady spojené s poskytovanim sjednané sluzby nese
Dodavatel. Dal3i naroky nejsou pfipustné.

Prava k vysledkim prace tviréi duSevni éinnosti/autorska
prava

Veskerd uZivaci prava k dokumentaci, zpravam, schématim,
vykrestim, diagramm, snimkdm, filmdm, nosi¢im vizuélnich dat,
nosi¢m obecnych dat apod. vznikla v souvislosti s pInénim této
Smlouvy svédéi vyhradné spole€nosti DTCZ. Dodavatel je
opravnén ponechat si jednu nebo vice kopii vySe uvedenych
materiall jako doklad o sluzbach, které poskytl. Dodavatel neméa
k témto materidldm zadna dalsi préva, zejména nema pravo je
rozmnozovat nebo S§ifit. Origindlni materidly budou predany
spole¢nosti DTCZ a vlastnické pradvo k nim bude v rozsahu
pfipustném podle pfislusnych pravnich predpisd  rovnéz
postoupeno.

V rozsahu pfipustném podle pfislusnych pravnich predpist se
spoleCnost DTCZ stane vlastnikem veskerych dokumentl
dodanych Dodavatelem a vytvofenych v souvislosti s touto
Smlouvou. Spoleénost DTCZ ma vyhradni, neodvolatelné a
prevoditelné pravo pouZivat tyto dokumenty a veskeré vysledky a
nechrénéné know-how vyplyvajici ze spoluprdce na neomezenou
dobu, bez jakéhokoli omezenli, co se tyCe geografické oblasti nebo
obsahu a ve v3ech forméch uZiti. To zahrnuje zejména pravo tyto
materidly rozmnoZovat, $ifit nebo prezentovat, vysilat je na
obrazovych ¢&i zvukovych nosi€ich a upravovat je a ménit.

5.3.

5.4.

5.5.

6.3.

6.3.

Pokud jsou pfi plnéni této Smlouvy uZivédna stévajici préva
primyslového vlastnictvi, autorskd prdva nebo nechrénéné
znalosti (know-how) Dodavatele a pokud jsou tato préva nezbytna
pro vyuziti vysledku dila spole¢nosti DTCZ podle podminek této
Smlouvy, bude spoleénosti DTCZ poskytnuto nevyhradni prévo
tato préva primyslového vlastnictvi, autorské prava a nechranéné
znalosti (know-how) uzivat. To zahrnuje vSechny druhy uziti,
zejména druhy uZiti uvedené v ¢lanku 5.1.

Dodavatel se zaruCuje, Ze Z&dné préce a sluzby, které poskytuje,
nejsou zatizeny prévy tretich osob. V opacném pfipadé je
Dodavatel povinen se na zakladé smlouvy dohodnout s vlastnikem
téchto prdv, Ze je opravnén vySe uvedend préva udélit. Dodavatel
odskodni spole¢nost DTCZ ve vztahu k veSkerym narokdm tretich
osob vznesenym v0ci spolecnosti DTCZ z titulu poruseni prav k
pracim a sluZzbdm poskytovanym Dodavatelem.

Dodavatel je povinen okamfZité informovat spoleénost DTCZ o
veskerych vyndlezech nebo jinych chréanénych vysledcich, které
vzniknou v souvislosti s pracemi a sluzbami poskytovanymi

spole¢nosti DTCZ, a poskytnout spole¢nosti DTCZ veSkeré
nezbytné informace. VeSkeré vyndlezy budou postoupeny
spole¢nosti DTCZ. Bude-li spole€¢nost DTCZ informovadna o

jakychkoli vynélezech, vyhrazuje si veSkerd prava k jakymkoli
naslednym patentovym pravdm. Dodavatel bere na védomi, ze
veskera prava k idajim, dokumentdm, pamétovym médiim apod.,
zejména vlastnickd prédva a autorské prava, svédéi vyhradné
spole€nosti DTCZ. Nem&-li spole¢nost DTCZ zéjem o uplatnéni
ochrannych prév k vyndlezu, postoupi vynélez zpét Dodavateli.
Spoleénost DTCZ si ponechdvéa nevyhradni pravo k uzivani.

Doba trvani Smlouvy a jeji ukonéeni

. Doba trvani Smlouvy je upravena v individudlni Smlouvé.
2. Kterdkoli ze Smluvnich stran je opravnéna tuto Smlouvu ukongit

pisemnou vypovédi i bez udéani divodu. Vypovédni doba &ini 3
mésice a pocind béZet prvnim dnem mésice nésledujiciho po
doruéeni pisemné vypovédi druhé smluvni strané.

Prévo kterékoli ze Smluvnich stran ukongit tuto Smlouvu z fddného
dlvodu zlstava timto ustanovenim nedotceno. Za fadny divod se
povazuji zejména tyto pfipady:

1. dokoncéeni objedndvek je zjevné ohroZeno nedostateCnym

pInénim ze strany Dodavatele, nebo

6.3.2. vyjdou najevo skutecnosti, které vedou k podezieni, Ze u

Dodavatele dochézi k fiktivnimu vykonu samostatné vydéle¢né
éinnosti, tedy k nelegéini préaci (tzv. Svarcsystém) dle § 5 a nésl.
zékona ¢. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti.

6.3.3. v fizeni o ureni postaveni Dodavatele podle zadkona o socialnim

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

pojisténi (dle § 5 a nésl. zdkona ¢&. 435/2004 Sb., o
zaméstnanosti) bude uplatfiovéna existence zévislého pracovniho
pomeéru.

Subdodavatelé

. Dodavatel miZe zcela nebo z¢asti povéfit pinénim smiluvnich

povinnosti subdodavatele pouze s predchozim pisemnym
souhlasem spole¢nosti DTCZ.

Souhlas spoleénosti DTCZ s vyuZitim subdodavatell muZe byt
udélen za splnéni predem smluvenych podminek. Spole¢nost
DTCZ je opravnéna kdykoli odvolat svidj souhlas s vyuzitim
jakéhokoli subdodavatele s okamZitou G¢innosti.

Dodavatel je povinen po vyuZivanych subdodavatelich poZadovat,
aby na sebe pfijali stejné zavazky, jakymi je Dodavatel vazan vici
spoleénosti DTCZ, zejména pokud jde o dlvérnost a ochranu
osobnich udaju.

Dodavatel odpovida za to, Ze Zadny z jeho subdodavatel( nebude
uzavirat smlouvy se spole¢nostmi s jedinym spole¢nikem nebo s
obcanskopravnimi spolky (jako subdodavatel), bude-li sluzba zcela
nebo zE&asti poskytovdna Zmocnitelem (jedinym spoleénikem
spole¢nosti nebo ¢lenem obéanskopravniho spolku). To plati i pro
vSechny ostatni subdodavatele subdodavatell subdodavatele.
Dodavatel odpovidé za dodrzeni zékazu uvedeném v ¢lanku 7.4 v
celém subdodavatelském Fetézci.

Dodavatel déle zaru€uje, Ze v celém subdodavatelském Fetézci
budou vsichni jeho subdodavatelé plnit poZadavky vyplyvajici ze
zakona, pokud jde o minimélni mzdu jejich zaméstnanc.

Na Z&dost spole€nosti DTCZ ji Dodavatel upfesni, ktery
subdodavatel v celém subdodavatelském Fetézci zcela nebo z&asti
plni povinnost Dodavatele vici spolecnosti DTCZ.

Dodavatel nese v{igi spole¢nosti DTCZ odpovédnost za jakékoli



7.9.

8.2.

8.4.

zavinéni ze strany subdodavateld a spolupracujicich subjektd, jako
by se jednalo o jeho zavinéni.

Bude-li Dodavatel jednat v rozporu s jakoukoli z vySe uvedenych
povinnosti, ujisténi nebo zékazl uvedenych v odst. 7.1 az 7.7,
odpovida vici spoleénosti DTCZ za veskeré Skody, které
v dlsledku toho spole¢nosti DTCZ vzniknou. Smluvni strany se
déle dohodly, Ze kazdé jednotlivé poruseni obsahu tohoto ¢lanku
7 ze strany Dodavatele je radnym divodem, ktery zaklada pravo
spole¢nosti DTCZ ukonéit Smlouvu uzavienou mezi Smluvnimi
stranami s okamZitou U¢innosti.

Zaméstnanci Dodavatele

. Dodavatel je oprévnén vyuZivat zahraniéni pracovniky, ktefi pfi

plnéni svych smluvnich povinnosti potfebuji pracovni povoleni,
pouze pokud se jedna o zaméstnance Dodavatele. Tito pracovnici
musi mit rovnéz povoleni k pobytu a pracovni povoleni platné pro
lzemi a dobu, kde a kdy mé byt prace provedena. Pred pridélenim
Ukoll témto zaméstnancldm je Dodavatel povinen se ujistit, Ze tyto
pozadavky byly spinény.

Podpisem potvrzeni o pfijeti objednévky nebo elektronickym
pfijetim objednavky spole€nosti DTCZ Dodavatel prohlasuje
spole¢nosti DTCZ, Ze

nebyl vySetfovan v souladu se smérnici 96/71/ES a v souladu
s pracovnépravnimi predpisy Ceské republiky implementujicimi
smérnici 96/71 ES nebo

takova vySetfovani byla odloZena.

. Dodavatel se zavazuje hradit miniméalni mzdu a sjednané p¥ispévky

véetné pojistného na sociélni zabezpeceni a pfispévku na statni
politiku zaméstnanosti a odpovidajicich pfispévkl tykajicich se
zaméstnancl na zkréceny Gvazek a pracovnik( vykondvajicich
préci na zakladé dohod o pracich konanych mimo pracovni pomér,
a to v rozsahu zékonnych ustanoveni a kolektivnich smluv o
mzdéach, zejména ustanoveni zékona o vysilani pracovnikli a
pfislusnych kolektivnich smluv o mzdach.

Dodavatel se déle zavazuje informovat spoleénost DTCZ, pokud se
stane predmétem Setfeni ze strany piislusnych Grad(l v souvislosti
s poru$enim predpisd tykajicich se pracovnich povoleni nebo
povoleni k pobytu nebo v pfipadé poruseni zdkona o vysiléni
pracovnikd.

Jina ustanoveni

Bude-li mit spole¢nost DTCZ zajem objednat konkrétni vystup ¢i
poskytnuti sluZeb, bude se objedndvka fidit ZvI&Stnimi nakupnimi
podminkami spole€nosti DTCZ tykajicimi se praci a sluzeb. Déle se
pouZiji VSeobecné nakupni podminky spoleénosti DTCZ. V pfipadé
rozporu mezi Obecnymi ndkupnimi podminkami pro sluzby (€ést A.
Podminek) a témito ZvlaStnimi ndkupnimi podminkami pro sluzby
maji pfednost Zvlastni nakupni podminky tykajici se sluzeb.

C. Zakladni pozadavky na bezpecnost
informaci pro uGéely Smluv, v jejichz ramci
dochazi ve spoleénosti DTCZ ke zpracovani
osobnich  Gdaji s vyuZitim  pocitacového
vybaveni

Dodavatel se zavazuje G€inné zabezpedit veSkeré informace a
Gdaje, které Dodavatel shromaZduje nebo zpracovévd pro
Zakaznika, nebo informace, k nimZz mé pfistup, v souladu s
platnymi  aktudinimi  technologickymi normami proti
neopravnénému piistupu, zméné, zniceni nebo ztraté, zakdzanému
prenosu a jakémukoli jinému zakdzanému zpracovani nebo jinému
zneuziti. Dodavatel mé& za timto UGCelem zavedenu vhodnou
bezpec€nostni koncepci.

Dodavatel bude koordinovat svou bezpe€nostni koncepci se
Zakaznikem. Zejména je tfeba dodrZovat poZadavky a specifikace
tykajici se bezpe€nosti informaci vymezené ve specifikaci
pozadavk( nebo v jinych pisemnych specifikacich a zohlednit je v
bezpec€nostni koncepci. V tomto ohledu poskytne Dodavateli
soucinnost odpovédny pracovnik pro bezpecnost informaci
Zakaznika. Zékaznik si mlZe vyZadat nalezité pravidelné pisemné
potvrzeni o zavedeni bezpe¢nostni koncepce a jejim dodrZzovani.
V pfipadé pochybnosti Dodavatel rovnéz Zakaznikovi umozni
provést kontrolu na misté a poskytne mu veskeré nezbytné
informace.

Dodavatel uréi kontaktni osobu s dostate€nym opravnénim pro
fizeni bezpecnosti, kterad bude k dispozici v souvislosti s veskerymi
tématy tykajicimi se bezpecénosti informaci, napf. pfi Fizeni
bezpec¢nostnich incidentd (fizeni incidentl tykajicich se
bezpecnosti informaci).

Dodavatel je povinen informovat Zékaznika v pisemné formé o
jakychkoli podstatnych zménach tykajicich se zpracovani ddaja.
Zmény jsou povaZovény za podstatné, zejména pokud se tykaji
bezpe€nostni koncepce. Ozndmeni o zmé&néach musi obsahovat
popis rozsahu zmény a jejiho dopadu na bezpe¢nostni koncepci. V
pfipadé predpokladaného sniZeni ochranného G€inku musi byt
predem zisk&n souhlas Zékaznika v pisemné podobé.

Informace a Udaje Zédkaznika miZe Dodavatel pouZivat pouze pro
smluvné sjednané Ulely a v rozsahu nezbytném pro plnéni
Smlouvy. V pfipadé zpracovani (dajd pro rizné zékazniky musi byt
mozné tyto Udaje prokazatelné oddélit (oddéleni zakaznika).
Pristup k zafizeni pro zpracovéni Udajd (déle jen ,zafizeni pro
zpracovani Udaju“) Zékaznika nebo jeho Dodavatele Ize udélit
pouze se souhlasem Zdakaznika v povoleném rozsahu, ktery je
nezbytny pro plnéni Smlouvy

osobami, které k tomu jsou oprévnény. Dodavatel nesdéli
pfistupové opravnéni, kterd mu byla pridélena pro pouZivani
systému, neopravnénym osobém.

Dodavatel je opravnén poskytnout subdodavateldim nebo externim
pracovnikim pfistup do systém( ochrany osobnich Udajd
Zakaznika pouze v rozsahu nezbytném pro pInéni Smlouvy a s
predchozim souhlasem Zakaznika. Dodavatel je povinen
bezodkladné informovat Zékaznika, pokud se na poskytovani
smluvné sjednané sluzby jiz nadéle nepodileji zaméstnanci,
subdodavatelé nebo nezavisli spolupracovnici Dodavatele s
volnym pfistupem k systémdm ochrany osobnich Gdaji Zakaznika,
aby mohl Zakaznik zruSit stdvajici pfistupovéd prava nebo
pfistupovéa oprévnéni.

V pfipadé prenosu dat a jejich ukladani na mobilnich zafizenich je
Dodavatel povinen chrénit veskeré informace Zékaznika, které
jsou oznaceny jako ddvérné nebo tajné, prostfednictvim
vhodnych Sifrovacich opatfeni v souladu se soucasnym
technologickym standardem. V pfipadé prenosu nebo uchovévani
v bezpeéném prostfedi to neni nutné. Na Z&dost Zakaznika
Dodavatel prokaZze, Ze prostfedi, v nichZ jsou zpracovavany
divérné nebo tajné Udaje, jsou navrZena v souladu s platnymi
aktuélnimi technologickymi normami.

Dodavatel je povinen neprodlené informovat Zakaznika, jakmile se
dozvi o skuteném nebo domnélém poruSeni zabezpedeni
osobnich (dajl, naruSeni bezpecnosti a jiného neZadouciho
jednani tykajiciho se zpracovéani Udaji a poskytovéni sluzeb
spole¢nosti DTCZ a po konzultaci se Zé&kaznikem je povinen
okamZité zahdjit veSkeré nezbytné kroky k vyjasnéni dané
zaleZitosti a odvraceni Skody.

Pokud zpracovéni Gdaj probihd v prostoréch spolecnosti DTCZ
nebo prostfednictvim vymeény Gdaji se systémy spole¢nosti DTCZ,
je Dodavatel povinen pfijmout vhodné opatfeni, aby zabranil
jakémukoli naruseni infrastruktury spole¢nosti DTCZ (a v dUsledku
toho tfetich osob) podle potieby. Dodavatel je povinen dodrZovat
prislu§né platné poZadavky Zékaznika na bezpeénost informaci.
Dodavatel bude Zakaznika neprodlené informovat o jakémkoli
nebezpedi pristupu neopravnénych osob k Gdajim spole¢nosti
DTCZ v dusledku zabaveni, konfiskace nebo jiného Gfedniho
zasahu, insolvencniho fizeni nebo vyrovnaciho fizeni, pfipadné v
disledku jakychkoli jinych udalosti ¢i opatfeni. Dodavatel je
povinen informovat tfeti osoby o tom, Ze se jednd o Udaje
spole¢nosti DTCZ.

Dodavatel bude pravidelné informovat své zaméstnance,
subdodavatele nebo nezévislé pracovniky, ktefi maji pfistup nebo
pfistupova opravnéni k systémdm ochrany osobnich Udajd
Zakaznika, o relevantnich zaleZitostech tykajicich se bezpe€nosti
informaci v souvislosti s poskytovénim sluzeb Zékaznikovi.

D. DTAG Compliance Clause

1. Dodrzovani zakonu a respektovani lidskych prav

1.1 Smluvni strany se dohodly, Ze budou dodrZovat v8echny
platné zékony, pravidla, predpisy a pozadavky na vyrobky, které
maji vliv na plnéni smluvnich stran na zakladé podminek této



Smlouvy a které maji pravni silu zékona, mimo jiné véetné zakond 1.

statu, podle nichZ je smluvni strana zaloZena, zakon( statu, ve
kterém je umisténo hlavni sidlo Smluvni strany, a zakon( statu, ve
kterém je vykonavdna podnikatelskd c¢innost Smluvni strany
(spolecné déle jen ,PFislusné zakony").

1.2 Bez ohledu na vySe uvedené a jakéakoli dalsi ustanoveni
této Smlouvy Smluvni strany potvrzuji, Ze maji zavedeny
odpovidajici postupy pro dodrzovani Prislusnych zékoni tykajicich
se ochrany hospodarské soutéZe, protikorupénich opatteni,
opatteni proti prani Spinavych penéz, sankci a povinnosti kontroly
vyvozu, ochrany (osobnich) Gdaju, zékazu détské a nucené prace,
pracovnich prdv, ochrany zdravi a bezpeénosti prace a také

ochrany Zivotniho prostredi béhem doby trvani smluvniho vztahu 2.

uzavieného Smluvnimi stranami.

1.3 Smluvni strany se dohodly, Ze budou respektovat vSechna
mezindrodné uznavana lidska prava, jak jsou vyjadiena ve
VSeobecné deklaraci lidskych prav OSN a v zékladnich amluvéch
Mezindrodni organizace prace (ILO), a to béhem doby trvani
smluvniho vztahu smluvnich stran.

1.4 Smluvni strany jsou povinny zajistit pinéni vy$e uvedenych
ustanoveni tohoto ¢ldnku prostfednictvim zfizeni, implementace,
monitorovani a aktivniho prosazovani pfislusnych zésad, postupt
a opatfent, v€etné, nikoli vS§ak vyhradné, vedeni pfesnych ucetnich
knih a jinych zéznam.

E. Spolecenska odpovédnost, ochrana Zivotniho

prostiedi a shoda produkti
V nésledujicich ustanovenich jsou definovany standardy a
pozadavky na spoleéenskou odpovédnost, ochranu Zivotniho

prosttedi a shodu produktd Daimler Truck AG (,DTAG"), které musi 3.

spliiovat dodavatelé DTAG, a tedy i dodavatelé DTCZ, ktera je
soucdsti koncernu DTAG (dodavatelé déle vtextu také jako
LPartnefi“, popt. jednotlivé jako ,Partner): jde o dodrZovani
mezinérodné uznavanych lidskych a zaméstnaneckych prav,
zvIasté zékazu détské prace a nucené prace, dodrzovani pravidel
tykajicich se nerostnych surovin pochézejicich z nelegélnich
zdrojl, shodu s ekologickymi standardy a smérnicemi vcetné
preventivni ochrany Zivotniho prostfedi, a déle o shodu s
pFislusnymi poZadavky na produkty a predpisy v oblasti dobrych
Zivotnich podminek zvifat. Tato ustanoveni jsou zaloZena na
,Standardech pro obchodni partnery DTAG a naSem
celopodnikovém ,Prohldaseni k  zasadédm spolecenské
odpovédnosti a lidskych prav®. Jsou rovnéZ zaloZzena na nérodnfi
legislativé a pfedpisech, mezi néZ patfi zvlasté némecky zakon o
nélezité péci v dodavatelském Fetézciz 16. Cervence 2021 (LkSG)
a mezinarodni standardy jako napf. VSeobecné deklarace lidskych
prdv, 10 principl mezindrodni iniciativy ,Global Compact®
(dobrovolné iniciativa pod zastitou Organizace spojenych narod(,
http://www.unglobalcompact.org), Obecné zasady OSN v oblasti

podnikéni a lidskych prav (déle jako ,Obecné zdsady OSN“ v 4.

anglickém jazyce: OHCHR | Guiding Principles on Business and
Human Rights: Implementing the United Nations “Protect, Respect
and Remedy” Framework), Smérnice OECD pro Organizaci pro
hospodérskou spolupraci a rozvoj (OECD.org) a zkladni pracovni
standardy Mezinarodni organizace prace (ILO,

http://www.ILO.org).

Préva a povinnosti DTAG uvedené v tomto ¢lanku, jsou z&roven
prévy a povinnostmi DTCZ, pokud neni vyslovné uvedeno jinak.

Dodavatel se timto zavazuje dodrZovat néasledujici
standardy (déle také jako ,DTST 36%):

Standardy v oblasti lidskych prav a dobrych
pracovnich podminek

Prevence détské prace

Partner je povinen dodrzovat alespofi Umluvu o nejniz$im véku pro
vstup do zaméstnani (Umluva ¢. 138 Mezindrodni organizace
prace) a Umluvu o zékazu a okamZitych opatfenich k odstranéni
nejhorSich forem détské préce (imluva €. 182 Mezindrodni
organizace prace) ve svém podniku. Partner se obzvl&sté v rdmci
svého podnikani zavazuje, Ze dodavané produkty jsou nebo byly
vyrobeny a zpracovany bez pouZiti détské prace ve smyslu dmluv
€. 138 a ¢&. 182 Mezinarodni organizace prace a bez poruSeni
povinnosti vyplyvajicich z implementace téchto Umluv a vSech
dal$ich aplikovatelnych nérodnich nebo mezindrodnich predpist
pro boj proti détské préaci.

Zéakaz détské prace a moderniho otroctvi

2.1 Partner v rdmci svého podnikani prohladuje, Ze jeho
veskeré postupy jako zaméstnavatele odpovidaji alespori Umluvé
0 nucené nebo povinné praci (Gmluva €. 29 Mezindrodni
organizace prace) a Umluvé o odstranéni nucené prace (Gmluva &.
105 Mezindrodni organizace prace). Obzvlasté plati, Ze vSichni
zaméstnanci maji svobodnou volbu ukonéit pracovni pomér po
primérené vypovédni |h(té. Predchozi véta plati také v piipadé
externich pracovnikd.

2.2 VSechny formy nucené prace, zvlaSté povinné préace,
dluhové otroctvi, obchodovéani s lidmi a veSkeré dalsi formy
moderniho otroctvi, stejné jako jiné formy dominance nebo Gtlaku
na pracovisti, napfiklad na zékladé extrémniho ekonomického
nebo sexudlniho vykofristovani a ponizovani, musi byt zakazany.
2.3 Partner nesmi omezovat svobodu pohybu svych
zaméstnancl tim, Ze by zadrZoval jejich identifikaéni doklady, ani
jinymi opatfenimi proti vili zaméstnancl. Je rovnéz zakazéno
protipravni zadrzovani mezd zaméstnancl nebo vybirani poplatkl
v rdmci ndboru zaméstnanc.

Svoboda sdruZovani, pravo na kolektivni vyjednéavani a pravo
na stavku

Partner je povinen respektovat pravo svych zaméstnancd podle
vlastni viile zaklddat organizace nebo se k nim pfipojovat, uréovat
si své zastupce a byt voleni jako z&stupci. Zaméstnanci musi mit
moZnost oteviené a pravidelné komunikovat s vedenim
spoleCnosti  prostfednictvim svych zastupcl o pracovnich
podminkdch bez obav z jakéhokoli zplsobu odvety. Jejich
organizace mohou voIné vyvijet ¢innost v souladu s platnou
legislativou podle mista zaméstnani. V zavislosti na legislativé dle
mista zaméstnani je zaru€eno obzvlas$té pravo na kolektivni
vyjednédvani a prévo na stavku. V tomto ohledu jsou relevantni
Umluva o svobodé sdrufovani a ochrané prava odborové se
organizovat (imluva €. 87 Mezindrodni organizace préace) a
Umluva o provadéni zasad préva organizovat se a kolektivné
vyjednévat (Umluva ¢. 98 Mezindrodni organizace préce). Pokud
jsou svoboda sdruzovani a prévo na kolektivni vyjednévani
omezeny zékonem, Partner je povinen hledat alternativni zpGsoby,
jak co nejlépe respektovat zdsady Umluv ¢. 87 a ¢. 98 v souladu s
mistnf legislativou.

Zékaz diskriminace

Je zakazéna jakékoli forma diskriminace zaméstnancl. Zakazano
je obzvlasté nerovné zachézeni v zaméstnani z dlvodu pohlavi,
narodnostniho a etnického pdvodu, socidlniho plvodu,
zdravotnich  handicapl, Clenstvi v odborech, politického
presvédéeni, néboZenstvi nebo viry, zdravotniho stavu, véku,
téhotenstvi nebo sexuéini orientace, pokud neni oddvodnéno
pozadavky na dané zaméstndni. Partner je povinen provést
alesponi takové opatfeni, kterd zabrafiuji diskriminaci ve smyslu
Umluv €. 111 a ¢. 100 Mezinarodni organizace préce.

Ochrana zdravi a bezpeénost

Jako zaméstnavatel je Partner povinen zajistit bezpecnost a
ochranu zdravi pfi préaci v souladu s Umluvami Mezindrodni
organizace prace platnymi v misté zaméstnani zaméstnance,
zvI4§té dmluvou €. 155 Mezindrodni organizace préce, a rovnéz
pfisluSnymi ustanovenimi narodni legislativy. Tato povinnost
zahrnuje zvIasté zavedeni a uplatiiovani vhodnych systémd fizeni
pro bezpe€nost a ochranu zdravi pfi praci (,systémy fizeni“) za
Gcelem mozZnosti prijeti nezbytnych preventivnich opatfeni proti
nehoddm a poskozeni zdravi v souvislosti s pracovni ¢innosti.
Partner prohlasuje, Ze je pfipraven neustéle zdokonalovat své
systémy fizeni a pracovat na zavedeni uzndvaného a
certifikovaného systému managementu bezpe&nosti a ochrany
zdravi pfi praci (napf. ISO 45001) v rdmci pfimérené Ih(ty. Partner
musi mit zavedeny zdravotni a bezpe¢nostni smérnice, podporovat


http://www.ilo.org/

neustaly rozvoj a zlepSovani pracovnich podminek a pravidelné
poskytovat vSem zaméstnanclm pfislusna Skoleni. Partner je
povinen zajistit bezpeéné pracovisté, nezbytné pracovni vybaveni
avhodné ochranné pomdicky, jakoZ i chranit své zaméstnance pred
nadmérnou fyzickou a duSevni Unavou. Zaméstnanci budou mit
rovnéz pristup k dostateénému mnoZstvi pitné vody a Cistym
sociélnim zafizenim; totéZ se vztahuje na ubytovéani poskytované
Partnerem. Podle potifeby musi byt rovnéz ubytovani dimenzovano
a vybaveno tak, aby bylo v co nejvétsi mife zabranéno nehoddm a
poskozeni zdravi, a tak bylo zaji§t&no vhodné ubytovéni.
Spravedlivé pracovni podminky (odménovani,
vyhody a pracovni doba)

6.1 Partner musi zajistit prfimérené odmeénovani (mzdy) a musi
garantovat socidlni vyhody predepsané platnou legislativou.
Odmeénovani musi byt stanoveno v souladu s predpisy ohledné
minimalnich mezd podle platné legislativy. V mife, v niZ platna
legislativa nepfedepisuje minimélni mzdy, je tfeba odmény
kalkulovat v souladu s legislativou v misté zaméstnéni. V kazdém
pfipadé musi odmény umoziovat zaméstnancim hradit alespon
nejnutnéjsi Zivotni naklady. Pfitom je tfeba zohlednit pfislusné
mistni Zivotni naklady zaméstnance a jeho rodinnych pfislusnikl a
rovnéZz mistni davky socidlniho zabezpefeni a odmény za
zaméstnani na piny Gvazek. Mzdy za poskytnuté sluzby je nutné
plné a pravidelné hradit a nesmi byt protiprdvné zadrZovény.
Partner musi zajistit, aby zaméstnanci ziskavali vhodnou formou
jasné, podrobné a pravidelné informace o sloZeni jejich odmén
(mezd).

6.2 Pracovni doba musi odpovidat platné legislativé nebo
oborovym normém, pokud poskytuji vy$§i stupen ochrany, alespon
v8ak Umluvdm Mezindrodni organizace prace platnym v misté
zaméstnani, zvla§té dmluvém €. 1 a &. 30 Mezindrodni organizace
prace. PfesCasy musi byt pouze dobrovolné a zaméstnanctim musi
byt po 6 dnech préce v fadé udélen alespori jeden volny den.
Vyuzivani vefejnych a soukromych bezpecnostnich sil

V pfipadé, Ze Partner vyuZivd své vlastni bezpe€nostni sily k
ochrané svého provozu nebo pro tento Gcel najimé jiné
bezpec€nostni sily, je povinen zajistit, aby dodrZovaly mezindrodné
uznévana lidska préva. Obzvl&sté plati, Ze Partner nesmi najimat
ani vyuZivat bezpecénostni sily, pokud by béhem jejich ¢innosti byly
osoby vystaveny nelidskému nebo poniZujicimu zachazeni, utrpély
smrtelné nebo jiné Urazy nebo pokud by jim bylo omezeno prévo
organizovat se a/nebo byla omezena svoboda sdruzovéni.

Prava men$in, mistnich komunit a domorodého obyvatelstva
8.1 Partner se nesmi protiprdvné Gastnit nuceného
vystéhovani a nesmi protipravné zabirat pldu, lesy nebo vodnfi
plochy, jejichZ vyuZivéni poskytuje nékomu Zivobyti.

8.2 Partner se musi zdrzet zpUsobeni nepfiznivych zmén pldy,
znedisténi vody nebo vzduchu, hlukovych emisi nebo nadmérné
spotreby vody, pokud by mohlo dojit k poSkozeni néciho zdravi,
podstatnému naruseni pfirozenych prostredki pro uchovavani a
vyrobu potravin nebo zabranéni ¢i podstatnému omezeni pfistupu
lidi k bezpe&né a Cisté pitné vodé nebo socidlnim zafizenim.

socialni

Nalezita péce o lidska prava

Zavedeni naleZité péce o lidska prava

Partner je povinen v ramci ptfiméfené Ihity zavést ve své
spolecnosti postupy pro néleZitou péci o lidska préva (zvlasté
systém fizeni rizik), pokud Partner dodavad pro DTAG produkty
nebo poskytuje sluzby, které jsou spojeny s nebezpeéim moZnych
nepfiznivgch  dopadd  na  lidsk& prdva v  ramci
hodnotového/vyrobniho fetézce, a pfijmout systematickd a
pfimérend opatieni néleZité péce v souvislosti s lidskymi pravy s
ohledem na dany proces. V tomto ohledu je relevantni narodni
legislativa v oblasti néleZité péce, ktera se na Partnera vztahuje, a
rovnéz ustanoveni Obecnych zdsad OSN a pfislusnych smémic a
zdsad OECD. V souladu s Obecnymi zdsadami OSN a tam, kde je
to relevantni, v souladu s platnou legislativou, je Partner povinen
urcit pfimérenost a rozsah téchto opatfeni podle velikosti a obratu
svého podniku, charakteru a pdvodu konkrétniho produktu, sluzby
anebo surovin, které jsou v nich obsaZzené, a zvlasté s ohledem na
souvisejici rizika.

Transparentnost, spoluprace a spoluti¢ast

2.1 Jako nutny predpoklad pro zavedeni opatfeni néleZité péce
o lidska prava popsané v odstavci Il.1 vySe je Partner povinen
zajistit transparentnost v rdmci svého dodavatelského Fetézce na
zakladé internich postupl tak, aby bylo mozné identifikovat rizika

v oblasti lidskych prév a, je-li tfeba, pfijmout vhodné protiopatfeni
a fidici opatreni.

2.2 Na Zadost DTAG je Partner povinen poskytovat informace
o postupech zavedenych v jeho spolecnosti v oblasti naleZité péce
o lidska préva a na vyzadani musi predevsim UpIné a pravdivé
zodpovédét sebehodnotici dotazniky pfi doloZeni odpovidajicich
dokumentd.

2.3 Na zadost DTAG je Partner povinen informovat DTAG o
zjiSténych rizicich a/nebo zmirfiujicich opatfenich a musi rovnéz
poskytnout DTAG pfisluSnou dokumentaci o opatfenich v oblasti
naleZité péce. Partner je obzvlasté povinen urcit ty oblasti innosti
svého podnikani, kterd jsou nejvice rizikovd ve smyslu
nedodrZovani lidskych prév (napf. doly, huté a rafinerie) a na
vyzadani poskytovat o téchto oblastech c&innosti relevantni
informace (napr. o spole¢nosti a vyrobnich mistech, kde se takové
oblasti ¢innosti uskutecnuji). DTAG se zavézala dodrZzovat Obecné
zasady OSN a usiluje o transparentnost téchto ,kritickych oblasti
vyroby“ ve svém dodavatelském fetézci; Partner prohlasuje, Ze je
pfipraven s ohledem na své moZnosti co nejlépe podporovat tento
cil.

2.4 Partner umozni DTAG pouzivat informace ziskané v
souladu s témito podminkami DTST 36 v kontextu Zadosti o
informace adresovanych DTAG nebo dalSich sebehodnoceni
vztahujicich se k procesim zavedenych v DTAG v oblasti néleZité
péce o lidskéd préva, aniz by pfitom doslo k dotéeni povinnosti
mléenlivosti s ohledem na nezbytné pfeddvané Gdaje.

2.5 Pokud nékteré poruseni standardli v oblasti lidskych prav
a dobrych pracovnich podminek uvedenych v €lanku | nelze ze
strany nékterého partnera v blizké budoucnosti napravit, Partner
je povinen okamzité pisemné nebo textovou formou uvédomit
DTAG o této skutecnosti a spoleéné s DTAG a/nebo relevantnimi
tfetimi stranami navrhnout plén a casovy harmonogram pro
odstranéni nebo minimalizaci tohoto poruSovani (plan népravnych
opatfeni). Partner je povinen s ohledem na své moZnosti co
nejlépe podporovat DTAG.

2.6 Partner se zavazuje G¢astnit se na Zadost DTAG Skoleni a
dalsich kurzd zabyvajicich se standardy lidskych prav a na vyzadani
potvrdi svou U¢ast DTAG poskytnutim odpovidajici dokumentace.
2.7 Informuje-li DTAG Partnera o tom, Ze DTAG mé zfizeny
vnitini systém (kandl) pro pfijimani stiznosti, musi Partner tuto
informaci pfedat vhodnym zptisobem svym zaméstnanctm. Vnitini
systém (kandl) pro pfijiméni stiZnosti musi byt pfistupny
zaméstnanclm  pfi  zachovani mlcenlivosti o totoZnosti
oznamovatele a G€inné ochrany proti znevyhodriovani. Nedojde-li
k ozndmeni informace o existenci vnitfni systému (kandlu) pro
prijimani stiznosti ze strany DTAG, Partner je sém odpovédny za
nastaveni G¢inného mechanismu pro pfijimani stiznosti, ktery
mohou vyuZivat jednotlivci i spoleenstvi, jejichZ lidské prava by
mobhla byt nepfiznivé ovlivnéna.

Kontrola a audit

3.1 DTAG je opravnéna provadét kontroly a audity postupl
zavedenych Partnerem v oblasti naleZité péce o lidska préva a
zajisténi transparentnosti véetné opatieni néleZité péce pfijatych
Partnerem v souvislosti s lidskymi pravy i véasného zavadéni pldnu
népravnych opatfeni, jakoZ i zajistit kontrolu nebo audit treti
stranou povérenou ze strany DTAG. Partner je povinen poskytovat
DTAG nebo tfeti strané povérené ze strany DTAG veSkeré
poZzadované informace a dokumentaci pro UGcely kontroly a
umoznit jim vést diskuze nebo pohovory s vedoucimi pracovniky,
manaZery a zaméstnanci, je-li to pro tyto UCely primérené
nezbytné. Partner umoZni DTAG nebo povéfené treti strané
zhotovovat kopie a vypisky.

3.2 V rémci dodavani produktl nebo poskytovéni sluzeb je
Partner rovnéZz povinen zajistit, aby DTAG nebo tFeti strana
povérend ze strany DTAG mohla provadét kontrolu a audit jeho
dodavatel(l a subdodavateld, a to v nezbytném piipadé na zakladé
zjisténého rizika.

3.3 DTAG smi pouZivat informace a zjisténi z téchto kontrol a
auditd k pInéni zékonnych povinnosti, napf. povinnosti
vyplyvajicich z pozadavki na vykaznictvi

Odpovédné ziskavani tzv. konfliktnich mineralt

4.1 Partner se zavazuje nedopoustét se a neucastnit se
zavaznych poruseni lidskych prav jako je muceni ¢i kruté a
ponizujici zachézeni véetné télesnych trestl, sexuélniho nasili,
valeCnych zloginl a zlodind proti lidskosti. Dodavatelé surovin
pochézejici z oblasti postizenych konflikty a oblasti s vysokym



rizikem, dodavatelé surovin prevéZenych oblastmi postiZzenymi
konflikty, jakoZ i dodavatelé pouZivajici tyto suroviny ve svych
produktech, jsou povinni G¢inné dodrZovat povinnosti v oblasti
nalezité péce v ramci dodavatelského Tetézce s cilem
minimalizace rizik aktualnich a potenciélnich nepfiznivych vlivl
podél dodavatelského fetézce. Jsou povinni popsat ve vhodné
formulované strategii, jak systematicky zjistuji a iniciuji
protiopatieni a jak stanovuji jejich priority.

4.2 Dodavatelé tzv. konfliktnich minerdll (3TG - cin, tantal,
wolfram a zlato) a dodavatelé, ktefi pouZivaji tyto nerostné
suroviny ve svych produktech, jsou povinni zjistit, oznédmit a
vyhodnotit vSechny slévarny a rafinerie v ramci dodavatelskych
fetézcl a posoudit, zda realizovaly proces nalezité péce v souladu
se Zasadami OECD pro naleZitou péci pro zajistovani odpovédnosti
v ramci dodavatelskych fetézcd pro mineraly z oblasti postizenych
konflikty a oblasti s vysokym rizikem. Pro tento Gcel jsou prislusni
dodavatelé povinni uplatfiovat alespori zavedené postupy,
napiiklad Proces odpovédného zajistovani nerostnych surovin
(Responsible Minerals Assurance Process - RMAP). Pfisludni
dodavatelé jsou povinni zajistit, aby v okamZiku zapodeti vyroby
byly tyto nerostné suroviny odebirédny vyhradné od rafinerii a huti,
které spliuji poZadavky (status: vyhovujici) RMAP Iniciativy pro
zodpovédné nakladani s nerostnymi surovinami (Responsible
Minerals Initiative - RMI). Pfislusni dodavatelé jsou povinni na
vyzadéani predlozit DTAG odpovidajici doklad (napf. jednotny
formulér pro konfliktni minerély (Conflict Minerals Reporting
Template - CMRT)). Pokud nékterd hut nebo rafinerie nespliuje
tento standard, DTAG miZe poZadat Partnera o dlouhodobé
vyfazeni rafinerii a huti, které nespliuji zdsady RMAP, z
dodavatelského Fetézce DTAG.

lIl. Zivotni prostiedi

1.

Obecna odpovédnost za Zivotni prostredi, ekologicka vyroba
a produkty

1.1 Partner zajisti, aby jeho vyroba a jeho produkty plné
odpovidaly platnym ekologickym predpisim vcetné podminek
povolovani. Partner bude jednat v souladu se zdsadami predbézné
opatrnosti s ohledem na ochranu Zivotniho prostfedi, vyvijet
iniciativu sméfujici k vétsi odpovédnosti za Zivotni prostfedi a
podporovat rozvoj a Sifeni ekologickych technologii.

1.2 Partnefi, ktefi dodévaji komponenty a/nebo vyrobni
materidly, jsou povinni zavést vhodny certifikovany management
Zivotniho prostfedi v souladu s ISO 14001, EMAS nebo
srovnatelnymi normami, a to nejpozdéji do dvou let od uzavieni
dodavatelské smlouvy, a poté ho nadéle uplatfiovat po celou dobu
trvéni obchodniho vztahu s DTAG a predloZit pfislusné osvédceni.
Je vyZzadovédn doklad ve formé certifikace akreditovanou
certifikaéni firmou. Obnovené osvédceni je tfeba predloZit véas
pred vyprSenim pQvodniho obdobi platnosti. Partnefi, ktefi
nedoddvaji komponenty ani vyrobni materidly, jsou povinni
predloZit DTAG odpovidajici doklad na vyzadani.

Ochrana klimatu

2.1 Partner je povinen usilovat o stanovovani vhodnych cilli
pro sniZovani svych emisi sklenikovych plynd v rdmci Scope 1
(pfimé emise z vyroby), Scope 2 (nepfimé emise spojené se
spotfebou nakupované energie, kterd je k vyrobé potfeba) a
Scope 3 (nepfimé emise, které vznikaji v dodavatelském Fetézci a
pfi likvidaci vyrobk() a pfijimat opatieni sméfujici k dosazenf cild
Pafizské dohody. Partner je povinen pravidelné monitorovat vyvoj
téchto emisi a na vyZadéni ho vykazovat DTAG, zvIasté s ohledem
na svou stopu CO2 na produktové Grovni.

2.2 Pro Gcely snizeni emisi CO2 se od partnera oekévé
dodrzovani zésad prevence, redukce a - pokud to neni mozné -
kompenzace a neutralizace.

2.3 Partner prohlasuje, Ze je pfipraven podporovat klimatické
cile DTAG. Partner je povinen zavézat se k pInéni cili DTAG pro
CO02 na Grovni materialG a komponent, které se sjednavaji v ramci
procesu pridélovéni zakdzek a jejichz zamérem je stfednédobé
dosazeni CO2 neutrélnich produktl. Pro pfispéni k dosazeni téchto
cild musi byt tyto pozadavky déle predavany v ramci Partnerova
vlastniho dodavatelského Fetézce.

Ochrana Zivotniho prostredi v souvislosti s vyrobou

Partner je povinen zajistit vysokou Uroven ochrany Zivotniho
prostiedi ve vSech fazich vyroby. V tomto kontextu je Partner
povinen zajistit nésledujici, zvlasté s ohledem na své vlastni
vyrobni provozy a svou vyrobu.

3.1 Vyuzivani a spotieba zdroji véetné vody a energie

a) Je tfeba omezovat, popf. zcela prestat spotiebovavat - je-li to
mozné - zdroje (véetné vody a energie) v pribéhu vyroby. Lze toho
dosahnout bud pfimo v misté plvodu nebo prostfednictvim
vhodnych postupl a opatfeni, napf. Gpravami procest pfi vyrobé a
Gdrzbé nebo postupl ve spolecnosti, vyuzivanim alternativnich
materidll, uplatfiovdnim Uspor, recyklaci nebo opé&tovnym
pouZivéanim materialG.

b) Je tfeba monitorovat a dokumentovat spotfebu energie. Je tfeba
nalézt ekonomicka feSeni pro zvySovani energetické G&innosti a
minimalizovéani spotfeby energie.

c) Partner je povinen typizovat, monitorovat, kontrolovat a, je-li
treba, zpracovavat odpadni vody z vyrobnich postupt a sanitarnich
zarizeni pfed jejich vypou$ténim nebo likvidaci.

3.2 Nakladéni s odpadem / Basilejsk& amluva

a) Partner je povinen snizovat nebo eliminovat vytvareni odpadu
vSech druhd.

b) Partner je povinen dodrZovat zékazy vyvozu nebezpecného
odpadu a povinnosti vyplyvajici z Basilejské Umluvy z 22. bfezna
1989 v platném znéni. Clanek Il. odst. 1 aZ 3 plati obdobné.

3.3 Ovzdusi

Partner je povinen hledat ekonomickd feSeni k minimalizaci emisi
(emise do ovzdus$i a emise hluku) pfi vyrob&. Obecné emise z
provozu (emise do ovzdus$i a emise hluku) a emise sklenikovych
plynil je tfeba typizovat, pravidelné monitorovat, ovéfovat a, je-li
tfeba, upravovat ze strany Partnera pred jejich vypuSté&nim.
Partner je rovnéZ povinen monitorovat své systémy regulace emisi.
3.4  Rizeni nebezpednych latek

Je tfeba urit chemikalie a dalsf latky, které predstavuji nebezpedi
pfi uvolnéni do okolniho prostfedi. Partner je povinen vytvofit
systém Fizeni (managementu) nebezpecnych latek tak, aby s nimi
bylo mozné bezpe€né manipulovat, bezpecné je prepravovat,
skladovat, zpracovévat nebo znovu vyuZivat a likvidovat pfi
uplatnéni vhodnych postupt.

Ochrana Zivotniho prostiedi v souvislosti s produkty

Partner je povinen zajistit predevsim nésledujici s ohledem na
ochranu Zivotniho prostfedi v souvislosti s produkty.

41 Materiélové datové listy

Partner je povinen zdarma poskytovat spravné a GpIné materidlové
datové listy podle IMDS (International Material Data System -
Mezindrodni systém pro sprévu dat o materidlech) pro vSechny
nové i upravené komponenty nebo poloZky, stejné jako pro
vSechny dil¢i soucésti a/nebo servisni produkty obsaZené v
nahradnich dilech. V pribéhu nového nebo upraveného vzorkovéani
musi byt materiélové datové listy k dispozici nejpozd€ji v okamZziku
Zadosti o vzorkovani. Nespravné materidlové datové listy je tfeba
vyradit a co moZna nejdfive opravit. Lze si vyzadat materidlové
datové listy, které dosud nebyly v rdmci dodavatelského vztahu
poskytnuty. Ackoli vzorkovani se obvykle neprovadi pro
prenédsené, standardni a tzv. malé dily pouZivané v novych fadéch,
pro tyto dily nebo takto obsaZené polozky je rovnéZ treba
poskytovat materidlové datové listy, a to na vyzadani. S ohledem
na dodavéni plastovych soucasti je Partner povinen dokumentovat
pouzivani recyklovanych materidll podle IMDS. Je treba
specifikovat presny podil recyklovanych materidld [hmotnostni %]
v Easti ,Recyklovany material®.

4.2 Zakazy a omezeni pro nékteré latky

Latky a smési podléhajici zdkonnym omezenim nebo zakazdm smi
byt obsaZeny v dod&vanych materidlech a komponentéch nebo v
nich obsaZenych polozkédch pouze v souladu s pfislusnymi
predpisy. DTAG predpokladd, Ze Partner si je védom svych
povinnosti podle téchto predpisti a bude je dodrZovat. Partner
musi dodrZovat negativni seznam materidll v souladu se
Specifikacemi dodévek Daimler-Benz (DBL) 8585.

4.3 Oznacovani

Latky a smési, stejné jako latky a smési obsaZzené v polozkéch,
komponentach nebo produktech, musi byt oznac¢eny v souladu se
zakonnymi poZadavky.

4.4 Minamatskd Umluva a Stockholmskda imluva

Partner je povinen pouZivat rtuf v souladu s ustanovenimi
Minamatské Gmluvy z 10. fijna 2013 a perzistentni organické
znecistujici latky v souladu se Stockholmskou Umluvou z 23.
kvétna 2001, v aktudlnim znéni. Clanek Il. odst. 1 a# 3 plati
obdobné.

4.5 Predpis REACH

a) Partner zajisti, aby latky, latky obsazené v pfipravcich a latky



obsaZené v pfedmétech, které vyZaduji registraci, byly dodavany
DTAG pouze s registraci v souladu s ¢l. 5 a ¢l. 6 nebo ¢l. 7 odst. 1
Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907 /2006 ze dne
18. prosince 2006 (nafizeni REACH) pro pouziti v DTAG. Partner
rovnéz zajisti, aby notifikace pro latky v dodavanych predmétech,
které podléhaji notifikaci podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni REACH, byla
provedena Partnerem nebo - pokud produkt nebyl vyroben
Partnerem nebo importovan - dodavatelem nebo subdodavatelem
nebo, alternativné, aby latka byla registrovdna pro zamyslené
pouZiti (¢l. 7 odst. 6 nafizeni REACH).

b) Obecné plati, Ze pfi vyvoji nové komponenty a/nebo polozky je
tfeba upustit od pouZiti latek uvedenych v seznamu v Pfiloze XIV
nafizeni REACH (seznam latek podléhajicich povoleni). Je-li pouZiti
takovych latek nevyhnutelné, je to povoleno pouze v pfipadé, Ze
pouZiti latek bylo pisemné nebo textovou formou schvéleno
pfislusnym manazerem DTAG pro danou komponentu (pracovnik
odpovédny za komponentu, BTV). Partner musi poskytnout DTAG
doklad o tom, Ze Partner nebo néktery z jeho dodavatelll nebo
subdodavateld predloZil Zadost o schvéleni pozadovaného
zplsobu pouZziti nejpozdéji v okamziku 18 mésicl pred ,datem
zéniku“ (datum, od kterého je uvadéni latky na trh nebo jeji
pouZivani zakézano, dokud neni udéleno povoleni) dle ¢lanku 58
odst. 1. pism. ¢) nafizeni REACH. Jinak je Partner povinen pfijmout
opatreni k zajisténi, aby byly dodrZeny poZadavky nafizeni REACH.
c) Jako preventivni opatieni pfi novém vyvoji je tfeba rovnéz
upustit od pouZiti latek, které byly Evropskou agenturou pro
chemické latky ECHA zafazeny na seznam latek pro pfipadné
zahrnuti do pfilohy XIV (tzv. kandidétsky seznam) ve smyslu ¢&l. 59
nafizeni REACH, pokud existuji alternativy s uvaZzenim technickych
a ekonomickych omezeni. Pokud neexistuji alternativy, pouZiti
pfislusSnych latek vyZzaduje schvéleni pfislusnym manaZerem pro
danou komponentu (pracovnik odpovédny za komponentu, BTV).
d) Pokud latky podléhajici registraci nejsou registrovany nebo
latky uvedené v pfiloze XIV nafizeni REACH nejsou povolené pro
smluvné zamyslend pouzZiti v okamzZiku dodéni nebo chybi
notifikace v souladu s ¢l. 7 odst. 2 nafizeni REACH nebo pokud
nékterd komponenta obsahuje latku uvedenou v pfiloze XIV
nafizeni REACH nebo l&tku ze seznamu latek pro pfipadné zahrnuti
do prilohy XIV, Partner je povinen kontaktovat pfimo DTAG:
reach-kontakt@daimlertruck.com za G¢elem iniciovani ndpravnych
opatreni.

e) Pokud dodané komponenty, néhradni dily, pfibalené soucéasti,
pfislusenstvi a/nebo obaly a/nebo obsazené predméty obsahuji
latky vzbuzujici mimoradné obavy (SVHC), které jsou uvedeny v
seznamu latek pro pfipadné zahrnuti do pfilohy XIV, a to v
koncentraci presahujici 0,1 % jejich hmotnosti, Partner je
povinen poskytnout veSkeré informace v souladu s €l. 33 odst. 1
nafizeni REACH. Plati to i v pfipadé, Ze takova latka je pfidana na
seznam latek pro pfipadné zahrnuti do pfilohy XIV v pribéhu
dodavatelského vztahu. Informace je tfeba sdélovat pisemnou
formou, pokud moZno prostfednictvim IMDS.

4.6 Vnitfni emise

Je tfeba minimalizovat vnitfni emise. Je nutné dodrZet mezni
hodnoty uvedené v DBL 5430.

4.7 Vozidla s ukonéenou Zivotnosti

a) V pripadé, Ze komponenty a/nebo predméty dodavané
Partnerem  podléhaji  Smérnici 2000/53/ES  Evropského
parlamentu a Rady ze dne 18. z4fi 2000 (Smérnice o vozidlech s

c) DTAG vyZaduje, aby Partner sdéloval a oznamoval stopu CO2 a
ekologickou stopu svych produktd. DTAG vyuzivd LCA jako
holisticky néstroj a poskytuje smérnici, které obsahuje informace
o standardech a metodéch, které je treba dodrZet (viz
dodavatelsky portal).

d) Udaje je tfeba poskytovat v definovaném dokumentadnim
formatu (formét VDA pro sbér dat pro vyhodnoceni Zivotniho
cyklu). Pfislusny interval a kvalitu dat je tfeba odsouhlasit mezi
DTAG a Partnerem.

IV. Shoda produktu

Partner v rdmci oblasti své odpovédnosti zajisti, aby jeho rozsah
pInéni odpovidal veskerym poZadavkim na produkty vyplyvajicim
z platnych predpisl, zasad, smérnic, legislativy, technickych
norem nebo dal$ich srovnatelnych platnych ustanoveni. Partner je
pfitom povinen brét v Gvahu zékladni smysl prislusnych ustanoveni
povinen vytvofit v rdmci své organizace adekvatni struktury pro
zajisténi dodrZovani vSech uvedenych poZadavkid na produkty a
souvisejici dokumentaci. Prislu§né struktury by mély poskytovat
orientaci a voditko pro zaméstnance Partnera a zohledhovat
takové aspekty jako je shoda produktd, integrita a etické pfistupy.
Partner je povinen dodrZovat a implementovat poZadavky VDA
Volume Produktintegritdt (integrita produkt(). Je ovSem na
rozhodnuti Partnera, zda bude implementovat funkci Zastupce pro
bezpecnost a shodu produktl (Product Safety and Conformity
Representative - PSCR), &i nikoli.

Pokud Partner ziské informace o skute€nostech, které zakladaji
podezieni na poruseni vySe uvedenych poZadavkd na produkty
souvisejicich s bezpe¢nosti, emisemi a/nebo shodou s predpisy s
dusledky pro DTAG, je povinen okamZité o tom uvédomit textovou
formou DTAG, a pokud by Partner mohl byt za takové poruseni
odpovédny, zajistit okamZité vySetreni téchto skutecnosti.

V. Dobré Zivotni podminky zvirat

Partner je povinen dodrZovat platnou legislativu a predpisy v
oblasti Zivotnich podminek zvifat v souvislosti se svymi
obchodnimi vztahy s DTAG.

VI. Pfedavani standardd v ramci dodavatelského

fetézce

Partner bude predavat ustanoveni obsaZend v nésledujicich
¢astech téchto VSeobecnych nakupnich podminek Daimler Truck
Ceska republika s.r.o.: ¢ast E., ¢lanek I., €lanek I1., ¢lanek IlI. odst..
3.2 a odst. 4.4 a Clanek IV. déle svym dodavatelim a zajisti, aby
se tito zavéazali k dodrZovéni pfislusnych povinnosti, a bude
sledovat a kontrolovat dodrZovani téchto standardl (viz ¢lanky .,
I, ¢lanek IIl. odst. 3.2 a odst. 4.4 a clének IV.) v rdmci
dodavatelského Fetézce. Zvlasté plati, Ze Partner je odpovédny za
zajiSténi a kontrolu toho, Ze jeho dodavatelé a jejich
subdodavatelé rovnéz jednaji v souladu s témito standardy. V
pfipadé, Ze mé Partner podezfeni s ohledem na mozné poruseni
téchto standard(l v dodavatelském fetézci, je povinen provést
pfislusné Setfeni a na vyzadéani informovat DTAG o zjisténych
porusenich a nebezpecich a o pfijatych opat¥enich.

ukon&enou Zivotnosti) nebo jsou uréeny pro vozidla podiéhajici V1l Disledky poruseni ze strany Partnera

Smérnici o vozidlech s ukonéenou Zivotnosti, Partner se zavazuje
poskytovat informace o demontdZi, informace o konstrukci a
vyrobnich vlastnostech zplsobem vhodnym pro opétné pouziti a
recyklaci, a rovnéz o zpUsobu vysus$eni a likvidaci znedistujicich
latek. Po konzultaci s DTAG je tfeba poskytnout koncepci
opétného pouZiti pro vybrané komponenty.

b) Partner musi rovnéz dodrZovat standard pro oznacovani VDA
260 a standard MB 33035 pro materialy a komponenty.

Ucelené vykazovani pro neustéalé zlepSovani produkti a
vyroby

a) DTAG provadi vyhodnoceni Zivotniho cyklu na zakladé ISO
14040 a nasl. pro stanoveni a zlepSovani celkového ekologického
profilu.

b) Partner je proto povinen poskytovat DTAG na vyzadani
informace o relevantnich produktech, materidlech a postupech.
DTAG zaruCuje, Ze tyto informace budou zpracovévany jako piisné
divérné a budou pouzivany pouze pro uéely uceleného vykazovani.

Pokud by DTAG zjistila poruSeni povinnosti vyplyvajicich z téchto
podminek DTST 36 (¢ast E. Podminek) ze strany Partnera, DTAG
bude okamZité pisemné nebo textovou formou informovat
Partnera o této skute€nosti a stanovi pro Partnera pfimérenou
dodate¢nou Ihtu k napravé poruseni. V piipadé, Ze nékteré
poruseni nemizZe Partner pravdépodobné v rdmci dodatecné Ihity
napravit, Partner je povinen okamZité uvédomit o této skute¢nosti
pisemné nebo textovou formou DTAG a spole¢né s DTAG a/nebo
prisluSnymi t¥etimi stranami navrhnout koncept s ¢asovym planem
pro ukonéeni nebo minimalizaci takového poruSovéni (plén
napravnych opatfeni). V pfipadé bezvysledného uplynuti
dodate¢né Ihity nebo pokud implementace planu népravnych
opatieni nevede v odsouhlaseném terminu k ndpravé situace a
pokracovani obchodniho vztahu je pro DTAG nepfijatelné, pficemz
nejsou k dispozici Zddné mirné&jsi prostfedky, DTAG je opravnéna
bez dalSiho oznamovéni vypovédét vdechny stévajici zakonné
transakce s Partnerem a ukongit veskerd jednani. Zakonné prévo



na mimoradnou vypovéd bez dodatecné Ihity, zvlasté v pripadé
velmi zévazného poruseni Smlouvy, zlstdva nedotceno, stejné
jako pravo na odskodnéni.

F. Platnost a u¢innost

Tato verze VSeobecnych nakupnich podminek Daimler Truck
Ceskaé republika s.r.o. je platnd od 30. ervna 2023.

DTCZ je oprévnéna jednostranné zménit ujednéni obsaZend
v téchto Podminkéach za predpokladu, Ze spoleénost DTCZ bude
informovat Dodavatele o zamyslené zméné jejich zvefejnénim na
svych internetovych strankach www.mercedes-benz-
trucks.com/cs CZ v sekci ,Ke stazeni“ a pfip. dalSim vhodnym
zplsobem, napf. e-mailem, min. Sest (6) tydn( pred Géinnosti této
zmény. Nesouhlasi-li Dodavatel se zménou Podminek, je opravnén
ve |hité 30 dni od doruceni ozndmeni o zméné Podminek
Smlouvu, jejiz jsou tyto Podminky souéasti, vypovédét s Géinnosti
ke dni doruéeni vypovédi spole¢nosti DTCZ. Dodavatel bere na
védomi, Ze pokud Smlouvu s ohledem na zménu Podminek
nevypovi podle predchozi véty, je zména Podminek G¢inna ke dni
uvedenému v ozndmeni o zméné Podminek. Odsouhlasenim
objedndvky ¢i dal$im pInénim pfedmétu Smlouvy po G&innosti
zmény Podminek Dodavatel akceptuje jejich nové znéni.

V pfipadé, Ze Smlouva obsahuje ujednani o aktudini verzi
Podminek odlisné od ujednéni uvedeného v &asti F odst. 2 téchto
Podminek, mé takové ujednani prednost.
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